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~ Mocorog a kiskanal:
Hol egy ing6 rézsaszal?

" Sehol, sz6l a kisvilla. 3 :
Jo6 lesz-e a borbolya? o
 Esetleg a hajnalka? o '..{'..':;
Igy a kiskés, élesen: e

Egy-kettére elnyesem.
Szellérézsa, rozmaring, :
- gybngyvirag és golyaorr | :
. bokrétaba kétve ring
nagykanalnak,
nagyvillanak,
nagykésnek is,

. barmikor!

NAGYALMOS ILDIKO

Anyavers

Anyucikam, édes, édes,
gondoskodsz és mindig féltesz, |
- én is ugy vigyazok read,

- te térékeny, gydnge virag.

1 Ahogy 628, nincsen parja,
' melletted meleg a parna,
és a paplan olyan puha.
Jél éll rajtad minden ruha!

. Anyukam j6é munkat végez,
- tavasszal elveteményez,
viragerdd né a kertben
keze alatt, s a lelkemben.
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Megkérem az |
angyalokat

Megkérem az angyalokat,

kuldjék le a csillagokat,

hogy fényesen ragyogjanak
~ felette, ha lemegy a nap.

Megkérem az égieket,
| teljesitsék kérésemet,
- a vilagnak 6sszes kincsét
. mind a laba elé hintsék.

' Megkérem a Mindenhatot,

- tegyen csodat - hozza meltot,
f s hallgassa meg cséndes imam,

| .1' s aldja meg az édesanyam.
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A harom lovag és a viola

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy kiraly és egy kiralyné. Volt nekik
harom fiuk. Egyik szebb, mint a masik, egyik okosabb és ligyesebb, mint a ma-
sik. A kiralyné bliszke volt a fiaira, de szeretett volna egy kicsike leanykat is. Saj-
nos hiaba vartak, nem sziletett.

Egyszer aztan egy jotundér jelent meg a kastélyban, kivett a kincses szelen-
céjébdl egy kis viragmagot, odaadta a kiralynénak, és meghagyta, hogy 6ntdzges-
se, vigyazgassa, mert ha a mag kikel, és viragot hoz, akkor neki is leanygyermeke
szuletik.

A kiralyné eliiltette a magot, Ontdzgette, vigyazgatta, s hat a csira egyszer csak kibujt a

foldbdl. Ahogy telt-mult az id6, és a névényke naprél-napra nagyobb lett, a kiralyné
pocakja is nétt. Mire a virag teljesen kinyilt, a kiralyéknak gyényo-
rd kislanya sziiletett, olyan kecses, olyan becses, mint a viola,

ami a magbdl kihajtott. El is nevezték Violanak.
Nétt a kislany, gyonyord hajadon lett be-
' 16le, mindenki szerette. Hire ment, hogy mi-
1 lyen vilagszép violaszal virul a kiraly udva-

R —

raban. Meghallotta ezt a gonosz haromfejd )
sarkany is, aki épp feleséget keresett maga-
nak. Az éjszaka leple alatt elrabolta Violat, és
elhurcolta a barlangjaba.
\ Sirtak a szilei, pa“ta- %

% kokban folyt a koény- ‘-

W% nylk, de a harom ba- |
@ tor kiralyfi nem tétova- \
zott. Loéra pattantak, }\
s hét nap, hét éjszaka vagtattak, :
mig megtalaltak a haromfejli sar-
kany barlangjat.




A sarkany épp jott kifelé nagy dér-

.&; rel-durral. Eléje ugrott a legna-

y -
gyobb kirdlyfi, és addig kér- ' e

dezte td6le a hatvanytablat,
% mig a sarkany 6sszezavarodott,
\' és ekkor — nyissz — egy fejét levagta a gonosz-
: nak. A felbdsziilt sarkany ra akart rontani, tiizet okadott, szikrat
héanyt, de megjelent a masodik kiralyfi, tancolt, énekelt, bohdckodott,
; amitél elamult a sarkany. Mire észbekapott — nyissz-nyassz — a masodik
fejét is levagtak. Toporzékolt a sarkany diihében, vagott egyik felé, va- |-",
gott masik felé, de a harmadik kiralyfira nem szamitott. Az eléugrott, és i
vadul rékialtott: ,Hé, te pulyagyejek!” Ezen elgondolkozott a sarkany, és p |
egy szempillantas alatt — nyissz-nyassz-nyussz — a harmadik feje is a i I:-_*_ 3 '-fi
porba hullt. "“é"‘i £ LL
A barlang mélyébdl el6hoztak elalélt hugocskajukat, és paripai-
kon visszavagtattak szileik varaba. Nem gy6z6tt amuldozni a kiraly és a kiralyné, a palota
egész népe, amint meglattak a négy testvert.

Hatalmas Unnepséget csaptak, a rantott sajttol, szalmakrumplitol,
zoldpacos flekkentdl roskadoztak az asztalok. Mulattak napokig,
talan ma is mulatnak, ha meg nem haltak.

A négygyermekes Jank6-Szép csalad meséje

: Barta Eva 6v6 néni a szatmarnémeti Gulliver Napkoziott-
- honban meseir6 versenyt szervezett, amelynek lényege az volt,
hogy a kicsik szlleikkel, testvéreikkel egyiitt irjanak, rajzoljanak

mesét. A nagyszeru alkotasokat A Napsugar csoport mesés-
kényve cimmel kényvvé flizték Gssze.

A mesét Sallai Eliza, szilagynagyfalusi, Antal Andrea, négy-
falusi, Bereczki Zsoéfia, nagyvaradi, Kelemen Daniel, kovasznai
olvasoink rajzaival illusztraltuk.



g. NAGYALMOS ILDIKO

o Testvérvers

A testvérem nagyobb, mint én,
de csak akkor jatszik velem,
ha ulok a szamitogép elétt,

@ s magam helyett odaengedem.

' A nagyok mondjak, komoly gyerek,
i:_} én tudom, hogy olykor-olykor,
{ butasagokon tori a fejét,
s ha nagy lesz, 6 is majd horkol.

@ A lanyok masak, nem olyan furak,
batyam belém csip, megharap,
orditok, mint a faba szorult féreg,

" s 6, mint egy rakéta, elszalad.

@ Nem értem soha, mit miért tesz,
gyakran igéri, j6 testvér lesz,
@ néha betartja, maskor meg nem,
de hat a testvérem,
( s ezért szeretem. (£

SZILAGYI TOSA KATALIN rajzai
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FODOR SANDOR

Ki az a Rettenetes Réz Ur?

Mar felpislakolt az égen a vacsoracsillag. A Hegy, a K&szikla mogott
vOrosleni kezdett az ég: nemsokara feljon a hold. Amikor pedig a hold
felbukkan - 0, jaj, Madarnak és Nyulnak meg kell ennie a mérges
gombat.

Stn-Apo6nak Ujabb 6tlete tamadt.

— Tulajdonképpen ki az a Rettenetes Réz are -
kérdezte.

Megint nem tudtak valaszolni jo ideig, vé-
gul egyik méhecske odaddngicsélte neki:

— Olyan, mint Medve-Soégor. Csak éppen
nagyobb. Sokkal nagyobb.

— Ugyan - sirt Madar —, hisz akkor nem fél-
nék téle. Inkabb Nyesthez hasonlit.

— Es van neki puskajal - zokogta Nyul. — Sérétes!

Sltn-Apo értetlentil pislogott.

— Miket hordtok itt 6ssze? Ha olyan, mint Medve-Ségor, akkor
nem lehet olyan, mint Nyest. Es nem lehet neki puskaja se.
Melyiktek latta?

Senki sem jelentkezett.

— Azért én amondé vagyok, mégis meg kellene nézni! Mar
pusztan a Csipike oduja van hatra. Ha ott lakik, akkor nem
lehet akkora, mint Medve-Ségor. Mert ha akkora volna, nem
férne be. Es puskaja se lehet neki, mert én egyszer lattam
egy puskat Vadasz Bacsinal, de az nem fér be a likon, ame-
lyiken Csipike ki-be jar. Ez az én csendes véleményem.




— Hogy te milyen okos vagy - pislogott ra
reménykeddn Nyul.

- Igazad van, zim-zUm - dongicsélték a
méhek. — Ha kisebb, mint Medve-Ségor, ak-
kor nincs miért félntink. Ne hagyjuk Madarat
és Nyulat! Szurkéljuk 6ssze Réz Urat!

Ez mar tulsagosan bator beszéd
volt. Mokusék szive is megdobbant ra,
de nem mertek helyeselni, s6t, a nagyon okos
Stin-Ap¢ is csak annyit mondott, hogy el6bb meg
kell nézni Réz drat.

De ki nézze meg?
Madar mélyet 1élegzett.

— Egy életem, egy haldlom, bekukucskalok Csipikéhez.

Ezt mondta, majd lerdppent az agrél egyenesen Csipike oduja
elé. Mar éppen dugta volna be a fejét, amikor visszah&kolt.

— Jaj... éppen beszélgetnek! — szolt hatra remegve.

Sun-Apé6, Mékusék, a méhek, Nyul, Harkaly Mester — mindnya-
jan koréje gytltek, szorosan melléje alltak. Még Csigabiga is koze-
lebb huzédott. Madar kdnnyes szemmel pillan-
tott végig rajtuk. Szinte bucsuzott téluk: ki tud-
ja, latja-e még 6ket? Mindnyéajan aggodo, félé
tekintettel néztek vissza rea.




Madar mély lélegzetet vett, és bebujt. Egészen eltiint a Csipike odujaban.
Csipike hattal allt a bejaratnak.

— Es én most nagyon busulok, Réz (r. Nagyon szomort vagyok... Azért mert buta voltam.
Latod, arra telik a hatalmambdl, hogy Madarral és Nyullal megétessem a Légyolé Galocat,
de arra mar nem, hogy Légyolé szelidiiljén meg egy kicsit erre az alkalomra. Pedig milyen
jo6 dolog a Hatalom! De hidba prébaltam én az Erdé Réme lenni, a mérges gomba nem fél
télem... Csak azokon van hatalmam, akiket szeretek, és artani is csak azoknak tudok. Réz
dr, én nem akarom, hogy Madar és Nyul megegye a
Légyolé Galocat! Mondd meg, mit tegyek? U
Szélj hat egy szot!! Py

Madar szeme meg- { ° -
szokta az odi homa- .J“-.{F b |

lyat. Kinyujtotta a nya-
kat, hogy lassa, tulaj- : N
donképpen kivel beszélget "
Csipike. Amikor meglat-
ta, gyorsan megfordult,
és kibujt Csipike oduja-
bdl, nehogy elnevesse magat.
— Gyerekek! - ujjongta a korulal-
l6knak. — Csipike nem akarja meg-
étetni velink a mérges gombat!
— Es a Rettenetes Réz Ur? — kér-
dezte Stin-Ap6. — Lattad? )

— Lattam! A Rettenetes Réz (r...
egy kilincs!

MULLER KATI rajzai



Csipike éneket tanitott az allatcsemetéknek,
igy koszontik az anyukakat, apukakat.
Te kosd Ossze a sziilot a gyerekével



P. BUZOGANY ARPAD

Papirbol
hazat

Papirbdl épitek hazat, nagy
terasza lesz, és sok-sok ablak,
onnan nézem az embereket,
akik a jardan elhaladnak.
Behivom O6ket, labdazunk, és
stiteménnyel is megkinalom,
mesét olvasok nekik, és ha
tetszik, masnap is visszavarom.
A teraszomon nagy asztal lesz,
hogy sokan férjiink, az udvarra
jazminbokrokat is tervezek,
kettSt jobbra és kettét balra.
Garazs is lesz, benne kerékpar:
piros, kék, a harmadik tarka,

a kéményen nagy golyafészek,
a szilvafékon tarka szarka.

A kertben sok lesz a tulipan,

és sok az agy az emeleten,

ott laknak majd a barataim

az én hazamban, mind a heten.

Keresd meg a nyolc baratot. Hanynak nem jut szék,
tanyér, hat kiilon ablak, ahova kikonyokolhet?

12 WV T —_———



Tirj ketté egy lapot.

D

~ 7

Nyisd szét a széleket,
tlird le a két tetét.

Hajtogass te is papirbél hazat,
és szinezd ki kedved szerint.

13




DONKO LASZLO

Anyat
kOoszont

Fd kozt nyilo kék ibolyat
Rejteget a gyep, a rét,

Piszén pisze rugyek orrat
Bontja mar a margarét...
Csokrot kotnek lanyok, fiuk,
(Inneplében a vilag,

Anyat, Anycit, Mamat kdszont
Minden tavaszi virag.

ZOLD

KEK

SARGA PIROS

Szinezd ki a pillang6t az atmutat6é vagy a sajat
képzeleted szerint.
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Ha szépen kiszinezed, kartonra ragasztod, és szeg6panttal keretezed, anyukad-
nak ajandékozhatod mindkét kifestét. (Korondi minta, Kocsi Marta rajza)




Micimacko, Malacka
és a kornyezetvédelem

MILNE meséjét tovabbszétte SIGMOND JULIA

MICIMACKO: Malacka! Malacka!

MALACKA: Szervusz, Micimackoé! Mi ez a
nagy sietség?

MICIMACKO: Képzeld, Malacka, Robert
Gida a kdrnyezetszennyezésrél olvasott az
Ujsagban.

MALACKA: Nem értem, Micimacko.

MICIMACKO: Malacka! Figyelj ide, elma-
gyarazom. A kornyezet azt jelenti... hogy...
hogy... széval azt a helyet, ahol lakunk,
ami koruléttink van. Az a kdrnyezet.

MALACKA: Azt értem, hogy ,koér”. De mi az
a ,nyezet”?

MICIMACKO: Malacka! A kornyezet csak
egy sz0. Nem kett6. Nem kell kiilén mon-
dani, hogy ,kor” és ,nyezet”. Nekiink
a szazholdas pagony a kornyezetlink.

MALACKA: Most mar értem. De mi az
a szennyezés?

MICIMACKO: A szennyezés az a piszok,
a szemét, amit szerteszét dobalnak.

MALACKA: Amikor példaul én eldobom
a kukoricacsutkat, az szennyezés?

MICIMACKO: Attdl fiigg, hogy hova dobod.
Ha a szemeteskukaba dobod, akkor nem

szennyezés. De ha elhajitod az 6svényre,
az mar szennyezes.

MALACKA: Micimacké! Az szennyezés, ha
te az Ures mézesdobozt nem a szemetes-
kukaba dobod, hanem a viragok kozé?

MICIMACKO: Bizony-bizony. De mennyire,
hogy szennyezés!

MALACKA: Most mar értem. Es mit olva-
sott Robert Gida a kor-nyezet, akarom
mondani a kérnyezetszennyezésrél?

MICIMACKO: Azt olvasta, hogy megszer-
vezik a kornyezetvédelem napijat.

MALACKA: Koérnyezetvédelem? De hat ed-
dig a kornyezetszennyezésrél beszéltink,
Micimacké. Ki akarja megvédeni a kor-
nyezetszennyezést?

MICIMACKO: Jaj, jaj, Malacka! Ne butas-
kodj! Eppen arrél van sz6, hogy a kdrnye-
zetszennyezés ellen kell tenni valamit.
A kornyezetet kell megvédeni! Most mar
érted, Malacka?

MALACKA: Persze, hogy értem, Micimacké!
Nem vagyok éppen olyan buta. Es akkor
mi most mit csinalunk?

MICIMACKO: Ezért jottem hozzad olyan sie-
tésen, Malacka. Ugyanis van egy otletem!




MALACKA: Mar megint? Mit talaltal ki, Mi- A legboldogabb persze Micimacko és

cimacko? Malacka volt, hogy sikerult meglepetést
MICIMACKO: Azt, hogy egy ¢riasi meglepe- szereznilk a barataiknak.
tést szerezhetnénk a baratainknak. Kedves Gyermekek! Remélem, hogy

MALACKA: Milyen meglepetést, Micimacko? ti soha nem dobaltok el szemetet! Téletek

MICIMACKO: Mi lenne, ha mi ketten bejar- is figg, hogy kornyezetiink tiszta legyen.
nank az erdé Osvényeit, és ha talalnank Kérlek titeket, mindig vigyazzatok
valami szemetet, O0sszeszednénk, és el- a tisztasagral!
vinnénk a szemeteskukaba?

MALACKA: Szerintem nagyon jo 6tlet, Mici-
macko!

MICIMACKO: Amikor Rébert Gida majd
megkéri Bagolyt, hogy hirdesse ki: min-
denki j6jjon a tisztasra, mert fontos kozol-
nivaléja van veliink, mi csak mosolygunk,
mert mar Osszeszedtik a szemetet.

MALACKA: Mekkora meglepetés lesz ez
a tobbieknek, Micimacko!

MICIMACKO: Es akkor szemétgytijtés he-
lyett majd jatszunk valamit. Vagy éneke-
link.

MESELO: Es Micimacké meg Malacka be-
jarta az erdét. Osszeszedtek minden sze-
metet, és bedobtak a szemeteskukaba.

Masnap, Bagoly hirdetése utan min-
denki a tisztasra sietett, aztan meg min-
denki keresni kezdte az erd6ben a szeme-

tet. De senki semmit nem talalt, mert Mi-

cimacké meg Malacka mar minden sze-

metet OsszegyUjtdtt. Boldogan tancoltak
és énekeltek a tiszta erdében.

Ili |

FORRO AGNES rajzai 1



CSEH KATALIN

A placon

Baba néni szatyraban
mi van, gyerekek?
Karalabé, z6ldhagyma
s két jégcsapretek,

paradicsom, paprika,
cékla, kovér padlizsan,
csillagtok meg zsenge bab,
jaj, de finom valahany!

Es a Mark hatizsakja
vajon mit rejteget?
Csodatermd, mesebeli
gyogynovényeket:

mosolyfakaszt6 viragot,
banatlizé z6ld bogydt,

irigységenyhité magot,
s egy poOttyos varazskorot.

BAK SARA rajzai
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PERDE-KILIN TUNDE

Torok Berci
gombaszik

Apuka, nagyapa és a kislany gombaszni
indult az erdébe. Anyuka otthon maradt se- |
giteni nagymamanak a konyhan. Hat Torok
Berci? Kitalaltatok: 6 a kalandos erdei kiruc-
canast valasztotta.

A kerten végighaladva a kis torék meg-
csodalta a zoldségeket. — Ez itt a spendt, az a séska — magyarazta
a kislany.

— Micsoda? - hiiledezett Berci. — Na, jo,
nem kell olyan savanyu arcot vagnod, Joska.

- Egy-kettd, egy-ketté — menetelt mellet-
tuk a gyalogpaszuly. — Elkisérlek a kert vé-

géig. Hova indultok?
— Milyen kivancsi vagy! — jegyezte meg a
' karéspaszuly.

— Te meg tul fent hordod az orrodat. Med-
dig akarsz néni? Fel az égig? — feleselt a gya-
logpaszuly.

— Megérkeztiink? Hu, de strd ez az erdd!
De én itt nem latok semmiféle gombat —
evickélt Berci a krumplitévek kozott.

— Dehogy érkeztiink meg, te kis térok, az
a krumpli, ahol sétalsz — nevetett a kislany.

Berci beleharapott a krumpli szaraba.
— Hiszen ennek nincs is krumplipiire ize!




Berci lerogyott egy fabutyké mellé. Nagy-
tata megrakta a tlzet, apuka nyarsat fara-
gott, a kislany viragot szedett anyukanak és
nagymamanak.

— Ejnye, na! Ne piszkalj! Pihenni szeretnék

o7y |.

: — bosszankodott Berci. — Mondtam, hogy ne g

-r.] - csiklintsd az orrom! — nyitotta ki a szemét, S

‘ | de ijedten be is hunyta: egy o¢riasi, szines er- 5

4 Ly J ' ny6 rezgett az orra hegyén. =

L Berci ekkor nagyot tiisszentett. ﬁ

-y P - Jaj, de kar, hogy megijesztetted! Latod, E

AT | most elrepiilt! Pedig egy csodaszép pillangé <

pihent meg a becses orrodon, Berci bara- (171)

— Mert nem a szarat essziik meg, hanema tom - szaladt oda a kislany nevetve, és O

fold alatti gumojat. A tdbbi mérgezé. egyutt eredtek a pillangé nyomaba. g
— Mérgez8? Ptd, ptd — kopte ki Torok Ber- — —

ci a krumpli szarat.

— Az erdében nehogy minden gombaba
beleharapj, mert abbdl nagy baj lehet - fi-
gyelmeztette tata.

Végre elérték az erdét. Mély lélegzettel
szivtak be illatat. A kislany és Berci az avart
rugdosta, szokdécseltek, pillangét kergettek.

Nagytata megmutatta, melyek az ehetd
gombak, és melyikhez ne nyuljanak, mert
mérgez6. De nem Kkell felrugdosni azokat
semn, intette Oket, hiszen a természetben
mindennek megvan a haszna.

Mire megtelt a kosar, alaposan elfaradtak.

— A kozelben van egy tisztas, ott stithe-
tink szalonnat — ajanlotta tata.




é’ é Ly A \/]-_g ZI A FIAT Két gyerek 6sszefogott kezére

iiltet egy harmadikat, igy sétalnak,
s mondjak:
Golya viszi a fiat,
hol felveszi, hol leteszi.
Viszi, viszi, itt leteszi, hopp!

&

A viz hideg, de hattyu-
mama hata puha
és meleg sziget.

Ha nyafogok, engem is felvesz
oroszlananyu. Na nem az
olébe, hanem a szajaval,

a grabancomnal fogva.

' Jo neki! Ha az erszényt kinétte,
a kiskoala atkoltozik
a mamaja hatara, s ott két
egész évig , koalagol”.




Zsebibaba, gyere ki,
ugralhatnank ideki.

Kézzel-labbal
kapaszkodom anyu
hataba. O értem
aggodik, én azért,
hogy le ne potyogjak.

Nem eszi, hanem viszi!
Alig bujik ki a homokba -
asott tojasbol, mamaja _ -
a szajaban a foly6ba
viszi a kis krokodilt, mert
ott kevesebb
3 veszély ¥
7.\, fenyegeti. &

Csaszarpingvin-apu tolla pihepaplan,
csore etet, laba padlofiitéses
gyerekszoba az antarktiszi héban.




SzOCS MARGIT

A bolhapiacon

Egy kora reggel a padlas sarkaban poro-
sodo festett lada, aminek nyugalmat mind-
eddig a szupercegésen kivill semmi sem za-
varta, arra ébredt szazéves almabdl, hogy szorgalmasan seprik oldalait, és leci-
pelik kényelmes fekhelyérdl.

A java még csak ezutan kévetkezett. Lent az udvaron a kut mellé allitottak, és
vizzel locsoltak, kefével sikaltak, ronggyal térolgették, és viasszal vikszoltak ko-
pott, recsegés deszkait, hogy joforman lélegzethez sem tudott jutni. :

A végén a ladafiat is kihuztak, és ekkor gazdaja bosszusan felkialtott:

— Azt a hétszazat, ugy megették a szuk ezt a szegény, oreg joszagot, hogy
a fidktartd deszka teljesen szétmallott. Mit fognak ezért adni? Nem ér egy
lyukas garast sem!

Azzal megint megragadtak, elészor a ladat, majd a ladafiat, és felraktak
a szekérre mindenféle egyéb limlom kozé. Végiil a gazda is felpattant a bakra,
megsuhintotta ostorat, és meg sem allt a bolhapiacig.

Ott lassan leszedegetett mindent a szekérrdl, és felsorakoztatta padlasa

rokkant kacatjait.

— . Az elsé sorba kertlt két szenesvasalo, harom réz-
' mozsar, négy csorba ivegpohar, egy filetlen kancsé

és harom rézcsengettyd.
" A masodik sorban kellette magat két ivegvaza kozott egy
repedt porcelanfejd baba, utanuk éktelen szinekben egy tiveg-
™m hal viritott. A sort egy halhatatlan-
~ sagra itélt miviragcsokor zarta.

A harmadik sorban egy fotel és
két santa karosszék tarsasagaban
allt a lada, és mellette a ladafia.




Sokan megalltak
el6ttiik, nézték-néze-
gették a portékakat,
de komoly vasarlo
egy sem akadt. Dél
felé egyszercsak meg-
jelent egy kissé ag-
rélszakadt atutazo, és
hosszasan igézte
a harmadik sorban
allo ladafiat.

A gazda megszolalt:

— A ladat is vegye meg hozza, hiszen Osszetar-
toznak. Mit csinalna lada nélkiil a fiokkal?

— Nem - felelte az utaz6é kimérten és hatarozot-
tan. — Nincs csak egy lyu-
kas garasom. Nem érde-
kel mas, csak a ladafia, a
fiamnak, mint vasarfia.

Tudtad-e, hogy a fiék a fia sz6bdl ered? Anyu-
kadnak fia van, a madarnak fidkaja, az asztalnak,
szekrénynek, ladanak fidkja. Régen Ggy hivtak: la-
dafia. A vasarbdl hazavitt ajandék neve: vasarfia.

MOLNAR KRISZTINA rajzai

Hajdan a legkedvesebb vasarfia

a mézeskalacs volt. Melyiket viszi
az apa a fianak, a kislanyanak

és a feleségének?




Ti kuldtetek .

® A pillangokat kartonbol vagtak ki, minta- 8 #

lyukasztoval szabott formakkal diszitették,

végul zseniliadrotbol ragasztottak csapot
rajuk Szilagyi-Székely Melinda tanit6é néni

magyarlapadi kisdiakjai. Y /

. ® Egy csavarintas, és mar kész is. Dunai Erzsébet tanité néni
et . tordai osztalya atlésan sszecsippentette, és zseniliadrottal rog-
zitette a szalvéta-pillangot.

,‘ ® A székelykereszturi Orban Balazs
_ Iskolaban, Benedekfi Klara és Sebdk
Agnes tanit6 néni osztalya-
ban késziilt Szakacs Orsolya
szines papircsikokbol podort,
ragasztott pillangéja. Cérnéara
flzve finoman libben anyuka ko-
szontésére.

T

e Cérnaszalon ropilnek azok a pillan-
gok, méhecskék is, amelyeket Hari
Tiinde Hajnalka és Kun Ibolya tanit6-
né egrespataki tanitvanyai készitettek.
A temperaval szinezett kartonhenge-
rekre a méhecskéknek pauszbdl, a pil-
langéknak festett kartonbdl ragasztot-
tak szarnyat.




| | e Megszamlalhatatlanul sokféle szinii és
mintazatu pillangd ropkdéd a vilagban.
Rajzolj, szinezz, vagj ki, és ajandékozz
édesanyadnak pillangét, akarcsak Stepca
Rita tanit6 néni halmi kisdiakjai.

® Jakabfi Enik6 tanité néni zabolai el6ké-
szit6 osztalyaban nyiltak ezek a kollazs-
viragok. Minden kicsi maga rajzolta, vagta ki,
és ragasztotta a kép részleteit. A viragok két-
rétegliek, a fels6t slrdn bevagdostéak, és
csak a kdzepét ragasztottak a lapra, hogy a
szirmokat felborzolhassak.

® Kollazstechnikaval késziilt Matyas Erzsébet tanité néni kisdiak-
jainak viragcsendélete is a szaszrégeni A. Maior Gimnéaziumban.
A vazat a fényes, karton mozaikdarab-
kak varazsoljak cserép-szerlvé, a vira-
gok kozott van csomagolopapir kiva-
gott virdgmintaja, zizegd-atlatszo pi-
pacskehely és a gyerekek altal rajzolt,
kivagott tulipan is.

® Toth Imola tanité néni osztalyaban,
a marosvasarhelyi Al. I. Cuza Gimnazi-
umban készitette Kacsé Henrietta ezt
a sosem-hervadé6 viragot. A szines ce-
ruzabdl hegyzével kanyaritott szirmo-
kat rajzzal és levélbdl, papirbdl ragasz-
tott, vidam kukaccal egészitette ki.
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Ha ram tekint
édesanyam,
mintha a Nap nevetne ram.
Leszek mindig jo kisleany,
hogy jo szivvel
néezhess ream.

Lukacs Lilla Timea,

Fels6csernaron

Benkd Boroka,

Kolozsvar 7

Tamas Nikoletta,
Csikszentdomokos

Krisan Biborka,

Székelykeresztar
T———
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Edesanyamat nagyon szeretem. Nagyon kedves velem és
mindenkivel. Gondoskodik a csaladrél. Finomakat féz, és so-
kat siit. Mi is szoktunk segiteni neki a takaritasban. En levi-
szem a szemetet, Timi takarit, Ede segit fézni. O is nagyon
szeret minket.

Molnar Abigél, Sepsiszentgyorgy




Szilagyi-Székely Melinda tanité néni
magyarlapadi kisdiakjai:
Anyukamat szeretem,
Viragot is kap télem.
Mindent megkapok téle,
Ezért az Isten éltesse!
Koéble Emese

Anyukamat szeretem, mert 6 a leg-
jobb, gondoskodik rélam, mindig el-
visz az iskolaba, segit a tanulasban.
Féz ételt. Szeret. Segit barmilyen ne-
héz helyzetben. Kis Anett Emese

Azért szeretem anyamat, mert min-
den reggel 6 ébreszt. Amikor leesek a
biciklivel, sajnal. Mikor délben haza-
megyek, az az els6, hogy megpuszil.

Molnar Attila

Edesanyém a legjobb anya a vila-
gon. Nagyon szeretem. Segit a tanu-

lasban nekem, Helénnek és Eve- I

lynnek is. Szilagyi Anna

Az én anyukam 6vo néni. Azeért sze-
retem, mert Adrit veri meg, és Adrit
szidja meg, ha veszekediink. Adri az
én nagytestvérem.

Székely-Banyai Eduard ]

b

Brostic Amanda
Cassandra,
Moné

Béres
Jazminka,
Ersemjén

Szé6cs Boglarka,
Székelyudvarhely




Csipike postaja

Kint bontogattuk leveleiteket az Oriasnagy Biikkfa alatt. A lomb su-
sogott, a papirlapok zizegtek, Tipetupam hangja a Patakénal is vida-
mabban csilingelt: — Nézd, Csipike, milyen sokan irtak, rajzoltak ne-
kiink! Sorolom is valamennyiiiket: Deji-Nagylaki Hunor, Maros-
szentgyorgy; Markaly Orsolya, Csikszentdomokos; Bir6 Dénes
Nandor, Kovaszna; Szécs Andrea, Ozsdola; Fazekas Gergé,
Szilagypanit; Meregya Akos, Sepsiszentgyérgy; Bardos Istvan,
Magyarfenes; a kovasznai 2-es Ovoda; a marosvasarhelyi
Arlecchino Napkozi, a Szentjanosbogar Ovoda; a tordai Prichindelul
Istet Ovoda; a szamosujvari Siinike és az Elvarazsolt Haziké Ovo-
da; a kolozsvari Aschiuta Ovoda, a Harsfaillat Ovoda; a marosva-
sarhelyi G. Cogsbuc Gimnazium I. C, az Al. I. Cuza Gimnézium I. E,
a L. Rebreanu Iskola II. F, a Dacia Gimnazium Il. C, a Bolyai Farkas Liceum . SbS;
a gyergyoszentmiklosi Fogarassy Mihaly Iskola I. B, a Kés Karoly Iskola Il.; a négyfalusi
Zajzoni Rab Istvan Liceum II., a G. Moroianu Liceum el6készité és Il. C; a kovasznai Kérosi
Csoma Séandor Iskola Il. B; a nagyvaradi Szent Laszlo
Gimnazium Il. A, a D. Cantemir Iskola I. E; a szaszré-
geni A. Maior Iskola II. B; a kolozsvari O. Goga Iskola
[. D; a zilahi M. Eminescu Iskola el6készits; a székely-
udvarhelyi Tamasi Aron Liceum el8készitd osztalya; a
kelemenpataki l.; a margittai Il. A; a zabolai I. B; a be-
recki l. A; a szilagycsehi Il. B; a tordai I.; a nyaradsze-
redai [. B és C; a szalardi el6készit6; a szentegyhazai
I. A; a désill.; a segesvari Il. C osztaly.

® A legszebb Unneplében: székelyruhaban kdészontot-
ték az anyukékat Jakab Melinda, firtosvaralji 6voné
csemetéi. Persze az ének, a vers, a sajat-készitésu ajan-
dék sem maradhatott el.




e Ezek a buksik Szab6 Krisztina 6vo néni bo-

gartelki és nadasdaréci 6vodasai, amint ép-
pen A mi kicsi falunk cimu rajzos kollazsukat
készitik, de ugyanilyen odaadassal hallgatjak
a Szivarvany meséit, verseit is.

e Szasz Klara Irén és Jod Maria Erzsébet

dési 6vondk csoportjaban csupa jaték és
mese az élet. Képunkdn a ovis-nyuszik
épp mokas tanccal pihenik ki a a husvéti
tojasfestés faradalmait.

® Szeretnénk megkdszonni Nagy Piroska és Se-
bestyén Irma 6v6 néninek, a dadédknak, az egész
személyzetnek munkajukat, szeretetiiket — Gizeni
a székelyudvarhelyi Zsibongd Napkozi Katica
csoportjabdl iskolaba indulé Markus Krisztian
gondos nagymamaja és nagytataja.
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